Target Stamps - 100 YARD BENCHREST TARGET STAMP

Stamp your own benchrest targets on anything (old computer paper, paper
plates, old targets). These high quality rubber stamps duplicate benchrest
targets; including sighting square.These stamps can be used with any
standard ink pad (not included).

Attributes

Name: 100 YARD BENCHREST TARGET STAMP
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001188

Mfr. No.: 25018-00

Style: Accessories

Delivery weight: 0.059g

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Target Stamps
SINCLAIR INTERNATIONAL 100 YARD BENCHREST
TARGET STAMP

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Target Stamps SINCLAIR INTERNATIONAL 100 YARD BENCHREST
TARGET STAMP! Dieser hochwertige Gummistempel ermdglicht es Ihnen, lhre eigenen BenchrestZiele auf
verschiedene Oberflachen zu stempeln. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um eine versehentliche Nutzung zu
vermeiden.

e Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

¢ Bei der Verwendung des Stempels sollten Sie darauf achten, dass die Stempelfarbe nicht auf Ihre Haut
oder Kleidung gelangt.

¢ Halten Sie den Stempel und das Stempelkissen von Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung fern,
um eine Deformation oder Beschadigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Stempel nur auf stabilen, flachen Oberflachen, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass das Stempelkissen, das Sie verwenden, flir Gummistempel geeignet ist.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt des Stempels mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten, um die Qualitat des
Stempels zu erhalten.

Wenn Sie den Stempel reinigen mussen, verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie
keine aggressiven Reinigungsmittel.

Bei der Verwendung des Stempels auf alten Zielen oder Papieren sollten Sie darauf achten, dass diese
keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Materialien enthalten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Legen Sie das Material, auf das Sie stempeln mdchten (z.B. Papier oder Pappsteller), auf eine
stabile Unterlage.
o Stellen Sie sicher, dass die Oberflache sauber und trocken ist.

2. Stempeln:

o Tragen Sie eine gleichmalige Schicht Stempelfarbe auf das Stempelpad auf.

o Positionieren Sie den Stempel senkrecht Uber dem gewUlnschten Bereich auf dem Material.

o Driucken Sie den Stempel gleichmaBig und fest nach unten, um ein klares Abbild zu erhalten.
o Heben Sie den Stempel vorsichtig an, um ein Verwischen des Abdrucks zu vermeiden.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Stempel mit einem trockenen Tuch, um Uberschlssige Farbe zu entfernen.



o Lagern Sie den Stempel und das Stempelkissen an einem kihlen, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Abfalle.
e Wenn der Stempel oder das Stempelkissen beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, entsorgen Sie
es sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihr
Produkt verantwortungsbewusst zu verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Target Stamps SINCLAIR INTERNATIONAL 100 YARD BENCHREST TARGET
STAMP entschieden haben! Wir wiinschen lhnen viel Freude beim Stempeln Ihrer BenchrestZiele!



Target Stamps 100 YARD BENCHREST TARGET
STAMP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Target Stamps 100 Yard Benchrest Target Stamp. This product allows you to create
your own benchrest targets on various surfaces. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read and follow the guidelines provided in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended.

Keep out of reach of children to avoid potential hazards.

¢ Inspect the product before use; do not use if damaged.

Use only with standard ink pads (not included) that are suitable for rubber stamps.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the stamping surface is stable and secure to prevent accidents.

¢ Avoid using the stamp on surfaces that may cause the ink to stain or damage property.
Do not press too hard while stamping to avoid injury or damage to the stamp.

Wash hands after use to prevent ink from transferring to skin or other surfaces.

If using the stamp with children, ensure they are supervised at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the materials needed: Target Stamps, standard ink pad, and a suitable stamping surface.
o Ensure your workspace is clean and free from clutter.

2. Inking the Stamp:

o Press the stamp firmly onto the ink pad to ensure even coverage.
o Avoid excessive ink that may smear when stamping.

3. Stamping:

o Position the stamp over the desired area on your surface.
o Press down firmly and evenly to transfer the image.
o Lift the stamp straight up to avoid smudging.

4. Cleaning:

o Clean the stamp with a damp cloth after use to maintain quality.
o Store the stamp in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
e If the product is no longer usable, please dispose of it responsibly. Consider recycling where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please reach out to the designated contact point in your region.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Target Stamps 100 Yard Benchrest
Target Stamp responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sello

de

Objetivos de Benchrest Sinclair International

Introduccion

Gracias por elegir el Sello de Objetivos de Benchrest Sinclair International. Este producto esta disefiado para
ayudarte a estampar tus propios objetivos de benchrest de manera segura y efectiva. Para garantizar un uso
seguro y satisfactorio, te pedimos que leas y sigas estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén el sello y los materiales relacionados fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el sello antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Si notas cualquier dafio o desgaste, no uses el producto y contacta al fabricante.

No utilices el sello en superficies que puedan dafiarse o que no sean adecuadas para la tinta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Supervision de Niios: Este producto no estd destinado a ser utilizado por nifios sin la supervisién de un
adulto.

Uso de Tinta: Utiliza solo almohadillas de tinta estandar (no incluidas) para evitar reacciones quimicas
indeseadas.

Almacenamiento: Guarda el sello en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Evita el Contacto Directo: No toques la superficie de goma del sello con las manos sucias o grasientas
para mantener su calidad.

Uso en Superficies Adecuadas: Aseglrate de que la superficie donde vayas a estampar sea adecuada
para la tinta y el sello.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

N

3.

4,

Preparacion de Materiales:

o Relne los materiales necesarios: el sello, una almohadilla de tinta y el material donde estamparas
(papel, platos de papel, etc.).

Aplicacion de Tinta:
o Presiona el sello firmemente sobre la almohadilla de tinta hasta que esté bien cubierto.
Estampado:

o Coloca el sello sobre el material donde deseas estampar, asegurandote de que esté alineado
correctamente.
o Presiona firmemente y de manera uniforme para asegurar una impresién clara.
Revisidn:

o Levanta el sello con cuidado y revisa la impresion. Si es necesario, repite el proceso para mejorar
la claridad.

. Limpieza:

o Limpia el sello con un pafio himedo después de cada uso para mantenerlo en buen estado.



Instrucciones de Desecho

¢ Si el sello o la almohadilla de tinta estan dafiados y no se pueden utilizar, deséchalos de acuerdo con las
normativas locales de residuos.

* No arrojes el sello o la tinta en el desaglie o en la basura comun. Consulta las directrices de reciclaje en
tu drea.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante o consulta
el sitio web correspondiente para obtener informacion adicional.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencién y cuidado al utilizar este producto
contribuirdn a una experiencia de uso segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Tampon de Cible de
Benchrest Sinclair International

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tampon de Cible de Benchrest Sinclair International. Ce produit vous permet de
tamponner vos propres cibles de benchrest sur divers supports. Pour garantir une utilisation en toute sécurité et
éviter les accidents, veuillez lire attentivement ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Evitez de laisser le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état du tampon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages ou des défauts.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniquement des tampons encreurs standard compatibles (non inclus) pour éviter des fuites
d'encre ou des défaillances.

¢ Ne pas utiliser le tampon sur des surfaces inappropriées qui pourraient causer des accidents (par
exemple, des surfaces glissantes).

e Evitez tout contact avec des produits chimiques ou des solvants qui pourraient endommager le tampon.

¢ Ne pas utiliser le tampon dans des conditions humides pour éviter la dégradation du caoutchouc.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Surface:

o Choisissez une surface plane et stable pour tamponner vos cibles.
o Assurezvous que la surface est propre et séche.

2. Utilisation du Tampon:

o Appliquez une quantité appropriée d'encre sur le tampon.
o Positionnez le tampon fermement sur la surface choisie.
o Pressez uniformément pour garantir une impression claire et précise.

3. Nettoyage:

o Nettoyez le tampon apres utilisation avec un chiffon humide pour enlever les résidus d'encre.
o Evitez d'utiliser des produits abrasifs qui pourraient endommager le caoutchouc.

4. Stockage:

o Rangez le tampon dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.
o Assurezvous que le tampon est completement sec avant de le ranger.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas le produit dans des ordures ménageres si des réglementations spécifiques s'appliquent.
e Si possible, recyclez le produit ou ses composants conformément aux directives locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a I'autorité
locale ou a un point de contact de sécurité de I'UE. Assurezvous de signaler tout produit défectueux ou
dangereux.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Tampon de Cible
de Benchrest Sinclair International. Merci pour votre attention et votre coopération.



Guida alla Sicurezza per il Timbro per Bersagli
Benchrest Sinclair International

Introduzione

Grazie per aver scelto il Timbro per Bersagli Benchrest Sinclair International. Questo prodotto € progettato per
aiutarti a stampare bersagli benchrest su vari materiali. Tuttavia, & importante seguire alcune linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente ['uso e contatta un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza solo inchiostri adatti e di qualita per evitare macchie indesiderate o danni al timbro.
¢ Non utilizzare il timbro su superfici troppo dure o abrasive.

Evita il contatto diretto con la pelle per prevenire irritazioni.

Non utilizzare il timbro se presenta segni di deterioramento.

Mantieni il timbro pulito e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della superficie: Assicurati che la superficie su cui desideri stampare sia pulita e
asciutta.
2. Scelta dell'inchiostro: Seleziona un tampone d'inchiostro standard (non incluso) che sia compatibile
con il timbro.
3. Inchiostrazione del timbro:
o Premi delicatamente il timbro sul tampone d'inchiostro per assicurarti che sia completamente
inchiostrato.
4. Stampa del bersaglio:
o Posiziona il timbro sulla superficie desiderata.
o Premi uniformemente e con attenzione per garantire un'impressione chiara.
5. Pulizia: Dopo I'uso, pulisci il timbro con un panno umido e riponilo in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti.

¢ Non gettare il timbro nell'ambiente. Sequi le linee guida per il riciclaggio dei materiali di plastica e
gomma.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto del settore.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stempla Benchrest
Sinclair International

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stempla benchrest Sinclair International. Ten wysokiej jakosSci produkt zostat
zaprojektowany do stemplowania wtasnych celdw benchrest na réznych powierzchniach. Aby zapewnic¢
bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa
oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj stempel w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan stempla. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj go.

e Upewnij sie, ze uzywasz standardowego podktadu do tuszu, ktéry nie jest w zestawie, ale jest odpowiedni
do stempla.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj stempla w poblizu Zrédet ognia lub w miejscach narazonych na wysoka temperature.

¢ Unikaj kontaktu tuszu z oczami oraz skéra. W przypadku kontaktu, natychmiast przeptucz obszar duza
iloscig wody.

e Nie uzywaj stempla w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby unikng¢ uszkodzen.

¢ Uzywaj stempla tylko na stabilnych powierzchniach, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz odpowiedni podktad do tuszu.
o Wybierz powierzchnie, na ktérej chcesz stemplowaé, upewniajac sie, ze jest czysta i sucha.

2. Uzycie stempla:

[¢]

Natéz tusz na stempel réwnomiernie, unikajac nadmiaru.

Umies¢ stempel na wybranej powierzchni.

Nacisnij stempel mocno, ale ostroznie, aby uzyska¢ wyrazny odbitke.
Podnies$ stempel delikatnie, aby nie uszkodzi¢ odbitki.

o

[¢]

[¢]

3. Czyszczenie:

o Po uzyciu oczy$¢ stempel z pozostatosci tuszu za pomoca wilgotnej szmatki.
o Przechowuj stempel w suchym miejscu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

o Stempel oraz wszelkie akcesoria powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadoéw.
o Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i satysfakcjonujacego
uzytkowania stempla benchrest Sinclair International.



Target Stamps SINCLAIR INTERNATIONAL
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Target Stamps SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
helpottamaan omien benchrestkohteiden luomista. Tassa oppaassa annetaan turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kaytd kumileimoja vain standardin mustepadin kanssa.

Varmista, ettda mustepadi on turvallinen ja yhteensopiva tuotteen kanssa.

Al3 paina leimoja lilan kovaa, jotta valtat musteen vuotamisen tai leiman rikkomisen.
Puhdista leimat kaytdn jalkeen huolellisesti, jotta ne pysyvat hyvassa kunnossa.

Al kayta tuotetta, jos tunnet allergisia reaktioita kumimateriaalille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet, mukaan lukien mustepadi.
o Valitse sopiva pinta, johon aiot kayttaa leimoja (esim. paperi, paperilautaset).

2. Leiman kaytto:

o Aseta kumileima mustepadiin ja varmista, etta se on tasaisesti peitetty.
o Aseta leima haluamallesi kohdalle ja paina kevyesti, mutta varmasti.
o Nosta leima varovasti ylds ja tarkista jalki.

3. Leiman puhdistus:

o Puhdista leima kaytdn jalkeen vedelld ja miedolla saippualla.
o Anna leiman kuivua ennen kuin sailytat sen.

Havittamisohjeet
e Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset saannokset ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai



turvallisuusvaroituksista.

Yhteenveto

Target Stamps SINCLAIR INTERNATIONAL tuote on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Noudata
ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttkokemuksen. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen asia kaikissa tuotteiden kaytodissa.



Sakerhetsinstruktioner for Target Stamps
SINCLAIR INTERNATIONAL 100 YARD BENCHREST
TARGET STAMP

Introduktion
Tack for att du valt Target Stamps SINCLAIR INTERNATIONAL 100 YARD BENCHREST TARGET STAMP. Dessa

stamplar ar designade for att hjalpa dig att skapa dina egna benchrestmal pa olika ytor. Fér att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt avsedda syften.

Forvara stamplarna pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Kontrollera stamplarna regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte skadade stamplar.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for anvandning och férvaring.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid stamplarna pa en stabil och saker yta.

Anvand en standard blackplatta (ingar ej) som ar avsedd for gummistamplar.

Undvik att anvanda stamplarna pa ytor som kan skadas av black, sdsom kanslig eller |att skadad
material.

Hall stamplarna rena och torra for att sékerstalla basta resultat.

Om du upplever irritation vid kontakt med black, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
lakare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valj en lamplig yta for att stampla dina mal.

2. Placera stamplarna pa blackplattan och tryck ner ordentligt for att sakerstalla att blacket appliceras
jamnt.

3. Hall stamplarna vertikalt och tryck ner pa ytan dar du vill stampla malet.

4. Lyft stamplarna forsiktigt for att avsléja det stamplade malet.

5. Rengdr stamplarna efter anvandning med en fuktig trasa for att avlagsna blackrester.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt hantering av gummistamplar.

e Undvik att kasta stamplarna i vanliga hushallssopor om det finns specifika atervinningsprogram
tillgangliga.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produkter, vénligen kontakta relevant myndighet
eller tillverkare. Se till att ha produktens namn och modell till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av Target Stamps
SINCLAIR INTERNATIONAL 100 YARD BENCHREST TARGET STAMP.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
razitka Sinclair International 100 Yard Benchrest
Target Stamp

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili razitka Sinclair International 100 Yard Benchrest Target Stamp. Tento produkt je
navrzen tak, aby vdam umoznil snadno vytvaret vlastni benchrest cile na rdizné materialy. Abychom zajistili vasi
bezpecfnost a maximalni uzitek z produktu, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouZzivate pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou na razitkdch zadné poskozeni.

¢ Uchovavejte razitka mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.

Nezapomente, Ze razitka jsou urena pouze pro pouziti na papirovych a podobnych materidlech.
NepouZzivejte je na jinych povrsich.

Pri praci s inkoustovymi polStarky dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpeéné pouziti.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pouzivejte razitka na stabilnim a rovném povrchu, abyste predesli sklouznuti nebo prevrhnuti.

e Pri pouziti inkoustovych polstarkl dbejte na to, aby nedoslo k rozliti inkoustu. V pripadé rozliti okamzité
vycCistéte postizené misto.

Pokud se inkoust dostane do o¢i nebo na kdzi, dikladné omyjte vodou a v pripadé potreby vyhledejte
|ékar'skou pomoc.

Nezanechavejte razitka na pfimém slunci nebo v extrémnich teplotach, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfed pouzitim razitka se ujistéte, Ze mate vhodny inkoustovy polStarek (neni soucasti baleni).

2. Umistéte razitko na pozadovany material, na ktery chcete otisknout cil.

3. Jemné zatlacte na razitko, aby doslo k rovnomérnému otisku. Nepouzivejte nadmérnou silu, abyste
predesli poskozeni razitka nebo materialu.

4. Zkontrolujte otisk a ujistéte se, Ze je jasny a Citelny. Pokud je potfeba, opakujte proces.

5. Po pouziti diikladné vycistéte razitka, aby se zajistila jejich dlouhd Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
¢ Razitka a inkoustové polstarky likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zodpovédné, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu, které vdm pomohou s vasim dotazem.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani razitek Sinclair International 100 Yard

Benchrest Target Stamp. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svou kreativitu pfi vytvareni vlastnich
cild.
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